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Shampoo Ravviv Color

Nutre la fibra capillare, conserva la vivacita del colore e
la brillantezza dei capelli colorati. Un'associazione di attivi
micro-emulsionati per un trattamento performante, senza
appesantire la capigliatura. Applicare sui capelli umidi
e massaggiare delicatamente con il palmo delle mani.
Risciacquare abbondantemente.

GB Colour Reviving Shampoo. An effective hair nourishing treatment, that
preserves and enhances the brilliance of coloured hair. Consisting of a blend
of micro-emulsifying agents for a brilliant look, without leaving any traces of
residue. INSTRUCTIONS FOR USE: apply to damp hair, massaging lightly
with the palm of the hands. Rinse thoroughly.

F Shampoing de Ravivage de la Couleur. Nourrit la fibre capillaire, conserve
la vivacité de la couleur et I'éclat des cheveux colorés. Une association de
micro-émulsifiants actifs pour un traitement performant, sans appesantir la
chevelure. MODE D'EMPLOI: appliquer sur cheveux humides et masser
délicatement avec les paumes des mains. Rincer abondamment.

E Champt Rawiv Color. Nutre la fibra capilar, conserva la vivacidad del
color y el brillo de los cabellos teriidos. Una asociacion de activos micro-
emulsionantes para un tratamiento rendidor, sin hacer pesada la cabellera.
MODO DE EMPLEO: aplique sobre los cabellos himedos y masajee
delicadamente con la palma de las manos. Enjuague abundantemente.

P Xampu Reviv Color. Nutre a fibra capilar, conserva a vivacidade da cor e o
brilho dos cabelos tingidos. Uma associagdo de ativos micro-emulsionantes
para um tratamento de performance, sem pesar os cabelos. MODO DE
USAR: aplicar sobre 0s cabelos tmidos e massagear delicadamente com a
palma das méos. Enxaguar abundantemente.

RUS O:kupnsiroumii uper wamiyHb. [InTaeT BOJOKHO BOJIOC, COXPAHSET
APKOCTH LBETA U Bneck OKpallICeHHBIX BOJIOC. Peun UIET O COBOKYITHOCTH
MUKPO3MYJIbIMPOBAHHBIX AKTHBHBIX KOMIOHEHTOB, KOTOPbIE HE OTSXKEISIOT
B0JIoCkl. CrOcO6 NMPUMEHEHHs:: HAHECTH HAa MOKpbIC BOJIOCHI M [ICIIMKATHO
noMaccupoBaTh najabUamMu pyk. HpOMbITb OOWJIbHBIM KOJIMUECTBOM BO/IbI.

D Shampoo Rawiv Color Nahrt die Haarfaser, bewahrt die Farbfrische und
den Glanz colorierten Haars. Eine Verbindung mikroemulgierter Aktivstoffe
fur eine pflegende Behandlung, ohne das Haar zu beschweren. Auf nasses
Haar auftragen und mit der Hand sanft einmassieren. Gut ausspulen.

1AIR
SENSATION

VITALITE BRILLANCE

Shampoo Gel Vitalita

Ridona tono, leggerezza e brilantezza ai capeli normali.
Una texture leggera che rispetta la fibra capillare e deterge
con dolcezza senza appesantire la capigliatura. Applicare
suil capelli umidi e massaggiare delicatamente con il palmo
delle mani. Risciacquare abbondantemente.

GB Vitalizing Shampoo Gel. Acts to tone and condition normal hair types.
With a wonderfully light texture that protects the natural hair capillary structure
without leaving any residue. INSTRUCTIONS FOR USE: apply to damp hair
and apply delicately with the palm of the hands. Rinse thoroughly.

F Shampoing Gel Vitalité. Redlonne du tonus, de la légereté et de I'éclat aux
cheveux normaux. Une texture légere qui respecte la fibre capillaire et nettoie
en douceur, sans appesantir la chevelure. MODE D'EMPLOI: appliquer sur
cheveux humides et masser délicatement avec les paumes des mains.
Rincer abondamment.

E Champu Gel Vitalidad. Restituye tono, ligereza y brillo a los cabellos
normales. Una texture liviana que respeta la fibra capilar y deterge con
suavidad sin hacer pesada la cabellera. MODO DE EMPLEO: aplique sobre
los cabellos hiimedos y masajee delicadamente con la palma de las manos.
Enjuague abundantemente.

P Xampu Gel Vitalidade. Doa tom, maciez e brilho aos cabelos normais. Uma
textura leve que respeita a fibra capilar e deterge com dogura sem pesar 0s
cabelos. MODO DE USAR: aplicar sobre os cabelos Umidos e massagear
delicadamente com o palmo das méaos. Enxaguar abundantemente.

RUS Ilamnysb-resib, NpUAAIOLHMIT BOJOCAM >KU3HEHHYIO ciily. Bosspaiaer
TOHYC, JIETKOCTb M OJ1eCK HOPMAIbHBIM BozocaM. [lennkaTHasi CTpPyKTypa
npenapara GCPS)KHO OTHOCHUTCS K BOJIOKHY BOJIOC M ICJINKATHO OYMILIAET, HE
YTSAXKETAA UX. CHOCOG NPUMEHEHHUS: HAHECTHU Ha MOKPBbIE BOJIOCHI U JIEJTUKATHO
noMacCupoBaTh MajablaMu pyK. HpOMblTb OOMITBHBIM KOJIMIECTBOM BO/JIBI.

D \Verleint normalem Haar wieder Ton, Leichtigkeit und Glanz. Eine
leichte Textur, die die Haarfaser schont und sanft reinigt, ohne das Haar
zu beschweren. Auf nasses Haar auftragen und mit der Hand sanft
einmassieren. Gut aussplilen.
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VOLUME INTENSE
Shampoo Gel Volumizzante

Apporta leggerezza, volume e brillantezza ai capelli sottili
senza tonalita. Un'associazione di agenti trattanti in una
formula gel leggera per un risultato ultra volume gia dal
primo utilizzo. Applicare sui capelli umidi e massaggiare
delicatamente con il palmo delle mani. Risciacquare
abbondantemente.

GB \olumizing Shampoo Gel. Adds volume and body to dull and brittle
hair. Consisting of a blend of active ingredients in a light gel formulation,
that gives visible results right from the first application. INSTRUCTIONS FOR
USE: apply to damp hair and massage delicately with the palm of the hands
and then rinse out thoroughly.

F Shampoing Gel Volumisant. Apporte légerete, volume et éclat aux
cheveux fins sans tonalité. Une association d'agents traitants dans une
formule en gel, légere, pour un ultra volume des la premiere application.
MODE D'EMPLOI: appliquer sur cheveux humides et masser délicatement
avec les paumes des mains. Rincer abondamment.

E Champu Gel Volumizantet. Otorga ligereza, volumen y brillo a los cabellos
finos sin tonalidad. Una asociacion de agentes tratantes en una formula gel
liviana para un resultado ultra volumen ya desde el primer empleo. MODO
DE EMPLEQ: aplique sobre los cabellos humedos y masajee delicadamente
con la palma de las manos. Enjuague abundantemente.

P Xampu Gel Volume. Doa maciez, volume e brilho aos cabelos finos sem
tonalidade. Uma associagdo de agentes tratantes em uma formula gel macia
para um resultado ultra-voluminoso ja da primeira aplicagéo. MODO DE
USAR: aplicar sobre os cabelos Umidos e massagear delicadamente com o
palmo das maos. Enxaguar abundantemente.

RUS Tpupatoumiit 00beM  maminyHb-resb. [Ipujiaet J1erkoctb, o0beM 1
67IeCK TOHKMM BOIIOCAM, JIMIICHHBIM TOHyca. Peub HET O COBOKYMHOCTH
YX@KMBAIOLIMX KOMIIOHEHTOB, COAEPXKAIMXCS B HEXHON (hopmysie reus,
NPUJIAIOILEH YIBTPAOOBEM Y3Ke C MEPBOro Mpi Cnoco6 np :
HAHeCTH Ha MOKpbIE BOJIOCHI M JIEJIMKATHO MOMACCHPOBATH MabLAMU PYK.
IIpoMBITH OOMIBHBIM KOIIMYECTBOM BOJIBL.

D \ereiht dinnem, kraftiosem Haar Leichtigkeit, Fulle und Glanz. Eine
Verbindung behandelnder Wirkstoffe als leichtes Gel fir Ultra-Volumen
schon beim ersten Gebrauch. Auf nasses Haar auftragen und mit der Hand
sanft einmassieren. Gut ausspulen.

IAIR
ENSATION

ECLAT COULEUR
Condizionatore Ristrutturante

Dall'alto potere condizionante, ideale per proteggere
e ristrutturare il capello. Applicare sui capelli umidi
un cucchiaio d'olio senza risciacquare.

GB Restructuring Conditioner. A deep acting conditioner, that acts to
protect and restructure the hair. INSTRUCTIONS FOR USE: apply a
spoonful to damp hair, without rinsing.

F Conditionneur Restructurant. D'un pouvoir conditionnant tres éleve,
il est idéal dans la protection et la restructuration du cheveu. MODE
D'EMPLOI: appliquer, sur les cheveux humides, une cuillerée d'huile
sans rincer.

E Acondiicionador Reestructurante. De elevado poder acondicionador,
ideal para proteger y reestructurar el cabello. MODO DE EMPLEO:
aplique una cucharada de aceite sobre los cabellos humedos sin
enjuagar.

P Condicionador Reestruturante. De alto poder condicionante, ideal

para proteger e reestruturar o cabelo. MODO DE USAR: aplicar sobre
0s cabelos Umidos uma colher de dleo sem enxaguar.

RUS Pecrpykrypupy roumii komguuuosep. IIpemapar ¢ BbICOKOI
KOH/IMLMOHUPYIOIIEl  CNOCOGHOCTBIO, MGANbHBI U 3alUThl 1
pectpykrypupoanus Bosoc. CTIOCOB ITPUMEHEHMS: Hanectu Ha
MOKPbIE BOJIOChI JIOXKKY MAcJia, He ONOJIaCKNUBATE.

D Aufbau-Conditioner Das ideale Produkt mit hoher kondiionierender
Wirkung zum Schitzen und Aufbauen des Haers. Einen Essiéffel Of
auf feuchtes Haar auftragen und nicht ausspulen.
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AMPOL-SILK

Grazie alle proprieta vitaminiche concentrate, rigenera
icapellipenetrando costantemente nellafibracapillare.
Questo magnifico prodotto consente di ottenere
risultati mai ottenuti prima. Cofanetto da 10 fiale.

GB Thanks to its concentrated nourishing quallties, it truly revives the
hair penetrating right into the hair fibre. This innovative product gives
truly amazing results. Box of 10 phials.

F Grace aux propriétés vitaminiques concentrées, il regénere les
cheveux en pénétrant constamment dans la fibre capillaire. Ce
magnifique produit permet d'obtenir des résultats jamais atteints
auparavant.

E Gracias a las propiedades vitaminicas concentradas, regenera los
cabellos penetrando constantemente en la fibra capilar. Este magnifico
producto permite obtener resultados como nunca antes.

P Gracas as propriedades vitaminicas concentradas, regenera os
cabelos penetrando constantemente na fibra capilar. Este magnifico
produto consente obter resultados ndo obtidos antes.

RUS BuramunHblil cocTaB amiys oGecrevynBaeT NUTaHUE BOJIOC,
BOCCTAHAB/IMBACT UX CTPYKTYPY. Pe3yJ'H>TaT BOCCTAHOBJICHUSI BOJIOC
3aMeTeH yXKe Toclie MepBoil Mpouefypbl. YmNakoBka coctout n3 10
ammy..

D Regeneriert das Haar dank der konzentrierten Vitamin-Wirkstoffe,

dlie direkt in die Haarfaser eindringen. Dieses hervorragende Produkt
flihrt zu noch nie erreichten Ergebnissen. Packung mit 10 Ampullen.
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FLUID SILK

Questo fluido concentrato multivitaminico nutre istantaneamente e in
profondita i capelli secchi, disidratati e sfibrati senza appesantire. Ridona alla
capigliatura consistenza e morbidezza. Grazie agli olii e siliconi naturali adatti,
permettonolaricostruzione delle punte danneggiate cosidifficili daripristinare.
MODO D’USO: applicare sulle punte una piccola quantita di prodotto, non risciacquare.

GB This multi-vitamin concentrated fluid acts to instantly nourish dry, brittle and lifeless hair right
down to the roots. Leaving your hair soft and silky. Thanks to its active oil and silicone formulation
it effectively acts to condition and re-vitalize brittle and damaged ends. Instructions for use: apply a
small quantity on hair ends without rinsing.

F Ce fluide concentré multivitaminique nourrit instantanement et profondément les cheveux secs,
déshydratés et défibrés, sans les appesantir. La chevelure retrouve sa consistance et sa souplesse.
Gréce aux huiles et aux silicones naturels appropries, il permet de reconstituer les pointes abimées
si difficiles a restaurer. MODE D'EMPLOI : appliquer sur les pointes une petite quantite de produit,
ne pas rincer.

E Este fluido concentrado multivitaminico nutre instantaneamente y en profundidad los cabellos
secos, deshidratados y desfibrados sin hacerlos pesados. Devuelve consistencia y suavidad a la
cabellera. Gracias a los aceites y siliconas naturales adecuados, permite reconstruir las puntas
danadas tan dificiles de restaurar. MODO DE USO: aplicar en las puntas una pequefia cantidad de
producto, no aclarar.

P Este fluido concentrado multi-vitaminico nutre instantaneamente e em profundidade os cabelos
secos, desidratados e quebradicos sem tornar-los pesados. Doa aos cabelos consisténcia e maciez.
Gragas aos 0Oleos e silicones naturals adequados permite a reconstrugdo das pontas danificadas
dificeis de serem reconstituidas. Modo de uso: aplicar nas pontas uma pequena quantidade do
proaduto, ndo enxaguar.

RUS 1ot MysibTHBHTAMUHHBII (hiirouj] 00GeCevrBaeT MITHOBEHHOE ITAHNE CYXUX U MOBPEXK/ICHHbIX
Bojoc. He yTsoKenseT BONMOCHI, fiefaeT MX MATKMMH M INEJKOBHCThIMU. bBiaropmapsi macmy u
CHJIMKOHOCOfiepaKalleil (hopMyJie AeCTBYEeT KaK KOHJHMIMOHEP, BOCCTAHABIMBAET IMOBPEXK/EHHbIE
KOHUMKH BoJsioc. Croco0 NpUMEHEHNs: HAHEeCUTe HeOOIIbIIOe KOIMYECTBO (hIIIoM/Ia Ha KOHUYMKHI BOJIOC,
He CMbIBaiTe.

D Dieses flissige Multivitamin-Konzentrat néhrt trockenes, dehydriertes und strapaziertes Haar
sofort bis in dlie Tiefe, ohne es zu beschweren. Verleiht dem Haar Konsistenz und Geschmeidigkeit.
Dank der nattirlichen Ole und Silikone werden geschédigte, schwer zu reparierende Haarspitzen
rekonstruiert. GEBRAUCHSANWEISUNG: eine geringe Menge des Produktes auf die Spitzen
auftragen und die Haare anschlieBend nicht auswaschen.

01/02/12 17:15
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FORCEDENSITE

Crema Gel Rinnovatrice

Con il tempo, i capelli tendono a diventare piu sottili e perdono vitalita, densita e luminosita.
La crema gel rinnovatrice unisce i benefici del trattamento contenuti in una crema ultra
fondente e morbida, alla leggerezza di un gel. Apporta dalla prima applicazione, consistenza,

forza e luminosita ai capelli, senza appesantirli.
Consigli d’uso: Applicare la crema con il pennello sui capelli bagnati e tamponati a partire dalla radice fino alle punte.
Lasciare in posa da 5 a 10 minuti. Sciacquare abbondantemente. Utilizzare 1 o 2 volte alla settimana.

GB Reviving Cream Gel. The hair tends to lose its vitality, body and shine over time. This innovative enhancing and reviving
are the same thing combines all the benefits of a rich and penetrating cream, with the intrinsic lightness of a gel. The results
are visible right from the first application, leaving your hair looking shiny, healthy and full of bodly, without leaving any residue.
INSTRUCTIONS FOR USE: apply the cream using the brush supplied on wet hair and coat gently from the roots to the ends.
Leave for 5 to 10 minutes. Rinse out thoroughly. Use once or twice a week.

F Creme Gel Rénovatrice. Avec le temps, les cheveux tendent a devenir fins et perdent leur vitalité, leur densité et leur éclat.
La creme gel rénovatrice allie les avantages d'une creme ultra fondante et moelleuse a la legereté d'un gel. Des la premiere
application, elle recdonne consistance, force et éclat aux cheveux, sans les appesanti. MODE D'EMPLOI: appliquer la creme a
l'aide d'un pinceau sur les cheveux mouillés et tamponnés a partir des racines jusqu'aux pointes. Laisser agir 5 a 10 minutes.
Rincer abondamment. Appliquer 1 ou 2 fois par semaine.

E Crema Gel Renovadora. Con el pasar del tiempo, los cabellos tienden a volverse mas finos y pierden vitalidad, densidad y
luminosidad. La crema gel renovadora retine los beneficios del tratamiento contenidos en una crema ulira fundente y suave,
a la ligereza de un gel. Desde la primera aplicacion aporta consistencia, fuerza y luminosidad a los cabellos, sin hacerlos
pesados. MODO DE EMPLEQ: aplique la crema con el pincel sobre los cabellos hiimedos a partir de la raiz hasta las puntas.
Deje actuar de 6 a 10 minutos. Enjuague abundantemente. Utilice 1 ¢ 2 veces por semana.

P Creme Gel Renovador. Com o tempo, os cabelos tendem a tornar-se mais finos e perdem a vitalidade, densidade e
luminosidade. O creme gel renovador une os beneficios do tratamento contidos em um creme ultra-fundente e macio, a leveza
de um gel. Doa desde da primeira aplicagdo, consisténcia, forga e luminosidade aos cabelos, sem tornar-los pesados. MODO
DE USAR: aplicar o creme com o pincel sobre os cabelos molhados e tamponados a partir da raiz até as pontas. Deixar em
posa de 5 a 10 minutos. Enxaguar abundantemente. Utilizar 1 ou 2 vezes por semana.

RUS Oskusistrowpit Bosiock! Kpem-resib. Co BpeMeHeM y BOJIOC IOSIBISIETCSI CKIIOHHOCTb K yTOHUCHHIO 1 IIOTEPEe XKU3HEHHOM
CHJIBI, ITIOTHOCTH ¥ Griecka. OXKUBJISIIOLMIT BOJIOCHI KPEM-TeJlb O0BE/IMHSET B cebe yXasKMBAIOLLNE MPEHMYLIECTBA, BHITCKAIOLINE
U3 yNbTPABNUTHIBAIOMIErOCsi M MSTKOTO Kpema, € JerkocTbio rens. C nepBoro ke NpUMEHeHHst BOJOCHI MPHOGPETaioT
KOHCHCTEHTHOCTb, CHILY 1 OIIECK, He Tepsisi IPU 3TOM CBOIO JIerkocTb. Cnoco6 MPpUMEHEHNs: HAHECTH KPeM KICTOUKOIl Ha MOKpbIe
BOJIOCBI Ml BTEPETh €I'0 OT KOPHEIi /10 KOHUMKOB BOJI0C. Bpemst Bbijiepskku: oT 5 10 10 MuHyT. ONonocHy Th OOMIIBHBIM KOJIMYECTBOM
Boyibl. IIpumensTs 1 nmm 2 pasa B Hepiemo.

D Mit der Zeit wird das Haar dinn, verliert an Kraft, Dichte und Glanz. Die ermeuernde Gel-Creme vereint die Vorteile einer
Zzartschmelzenden weichen Behandlungs-Creme mit der Leichtigkelt eines Gels. Bringt schon beim erstmaligen Auftragen
Energie, Kraft und Glanz ins Haar, ohne es zu beschweren.

Gebrauchshinweise: Die Creme mit einem Pinsel auf handtuchtrockenes Haar von der Wurzel bis zur Spitze auftragen, 5 bis
10 Minuten lang einwirken lassen und dann gut aussptilen. Ein- bis zweimal pro Woche anwenden.
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EXPOBANCO
HAIR SENSATION
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Per evidenziare la
nuova sensazione

Counter Display
To highlight the new sensation

Présentoir blanc
Pour souligner la nouvelle sensation

Expositor de mostrador

Para destacar la nueva sensacion
Dkcrocreny
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